000 0O, tushu007.com
<«<O000000000O00ognogss

gobooo

i0<<0Ob0b0ObObOooogooboboobods>s
1300 ISBNLI O [0 9787500485131

1000 ISBNU U 1J 7500485131

000020100

gobooobboooooon

gooooo

0 0O O 306

guooobobbogooooopbrbbbggoooobbbgooooon

00000000 http://www.tushu007.com

Page 1



000 0O, tushu007.com
<«<O000000000O00ognogss

0O

gobbobbbuoooogobbbbbduooooon

195800 CharlesHocketU D D D D OO OO ODOODOODOODOOOOOOOOO

ve8 oo obo-obooobooboooboobo-obbooboo-cboon
197600 O Charles LiD SandraThompsonU D O O 0O 000000 O0OO0OO0OO0OOODOODODOODOO
gobooobboooodgon
gobboobbboogogobbobbidoodobobobboooooobobobbooga
gobbobbboogooooboobo

gobobobboooooobobo
goobooob-bobodgooobobobbboodoooobooboobbooooooobbobooa
gobooboboododd
gobobobobboooooobbobobbddoooobobobobbuooooooo
gobooboboboooooobboboboooo-ooobbobobbooo-ooooobobobo
gooboobboooooobbobobboooooobbobobbooooooonbobDbo

Page 2



000 0O, tushu007.com
<«<O000000000O00ognogss

goon

gobbobbbuodggooobbbbbuoooogobbobbboooooobobbobboooog
gobbobbbuoogooobbbobbuoooogobbobbooooooobobbooog
gobboobbobuoggooooboooo
gobbobbbuoogooobbobbuoooogobobobboooooobobobboougg
gobobboogodaon
gobboobbboogogobbobbidoodobobobboooooobobobbooga
gobbobobbuoggogobbobobbiooooooboobbooooooooboooo

O Langacker(] 199101 19930 19980 U D O O OO ODOOODOOODO

Page 3



000 0O, tushu007.com
<«<O000000000O00ognogss

goon

googooio7o0 0 d
gobbbbbuoooogobbobbbuooogobbobbboooooon

gobbobobboooggaon

Page 4



000 0O, tushu007.com
<O0000000o0ooognoss

good

List of AbbreviationsList of TablesList of FiguresChapter 1 Introductionl.1 The Issuel.2 Cognitive Linguistics as an
Alternativel.3 A Corpus Approachl.4 Monograph ChaptersChapter 2 Review of Previous Studies on Mandarin
Topics and the Cognitive Approach as an Alternative2.1 Findings on and Controversies over Topic2.2 A Cognitive
Approach to Topic2.3 Findings in Other Topic-Prominent LanguagesChapter 3 Pauses and Pause Particles as
Topic Markers in Mandarin3.1 Pauses as Topic Markers3.2 Pause Particles as Topic Markers3.3 Discourse Use of
Pause Particles in Beijing MandarinChapter 4 Methodology of a Corpus Study4.1 A Coding Property Based
Approach to Topic Identification4.2 Defining Some Grammatical Terms4.3 Datall The Beijing Corpus4.4 Corpus
Analysis Procedure4.5 Research GoalsChapter 5 Pausing and Topic Marking5.1 Pausing in Nominal
Constructions5.2 Pausing in Double-Subject Constructions5.3 Pausing in TOP-subject Constructions5.4
SummaryChapter 6 High Frequency Topic Markers in Beijing Mandarin6.1 Pause Particle ne6.2 Pause Particle
ba6.3 Pause particle a and its phonetic variants6.4 Pause particle ma6.5 Lexical topic marker dehuald if and laijiang
[ speaking of6.6 Discussion6.7 SummaryChapter 7 A Unified Interpretation of Topic as Conceptual Reference
Point7.1 Reference Points are more than entities7.2 Reference Points can be multiple7.3 Schematizing
Topic-Comment Constructions7.4 SummaryChapter 8 Conclusion8.1 A Brief Review8.2 Revisiting the
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[0 O Cogntive hnguistics is a cover term for a variety of approaches] methodologies and emphases which are
unified by a number of assumptions. Foremost among these assumptions is the belief that language forms an
integral part of human cognition[] and that any insightful analysis of linguistic phenomena will need to be
embedded in what is known about human cognitive abilities. Accordingly cognitive linguistics aims for a
cognitively plausible account of what it means to know a languagel] how languages are acquired and how they are
used. The foundational point of cognitive linguistics is simply that "language is all about meaning"] that isC]
language is viewed as an instrument for organizing processing and conveying information [J Geeraerts 20081 3
(. To cognitive linguists[] a formal semantics based on truth conditions is inadequate for describing the meaning
of linguistic expressions.[] [J Langacker [1 20081 291 suggests two reasons[] " One reason is that semantic
structures are characterized relative to knowledge systems whose scope is essentially open-ended. A second is that
their value reflects not only the content of a conceived situationJ but also how this content is structured and
construed. "
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